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*

Nastepnego dnia Viktoria obudzila si¢ wezesnym rankiem.
Przez szczeling migdzy zastonami widziala z 16zka wschodzace
slorice. Z kazda minutg sypialnia wypelniata si¢ cieplym, zlo-
cistym $wiatlem. Przeciagnela si¢ blogo. Po raz pierwszy od
diugiego czasu cieszyt ja nadchodzacy dzien. Polezala jeszcze
chwile, potem wstala i nieco uchylita zastong. Z okien swojego
pokoju miata widok na ogréd. Za nim, jak si¢ juz przekonala,
rozciggala si¢ rozlegta przestrzen andyjskiego pogérza. Po prawe;j
stronie znajdowaly si¢ pola tytoniowe, po lewej za$ bylo pastwi-
sko przeznaczone dla zwierzat Humberta. Wychyliwszy sie nieco,
mozna tez bylo dostrzec naroznik najstarszych zabudowan.

Pierwsze siedziby musialy by¢ w stanie stawi¢ czola napasciom
Indian, stad bardziej przypominaly baszty. Dawny dom Santoséw
takze przypominal tamte czasy. Fragment Santa Celia otaczaly
wysokie, grube mury z cegly. Wysoko na gérnym pietrze znajdo-
wal si¢ balkon, z ktérego mozna bylo wypatrywac potencjalnych
napastnikow.

Viktoria postawila stopy na cieptym parkiecie. Naprawde czula
rado$¢. Pierwszy raz od dawna cieszyl ja nadchodzacy dzien.
I nie zmieni tego nawet wspdlne $niadanie. Jakos$ je przezyije.
Po prostu nie bedzie zwraca¢ uwagi na przytyki donii Ofelii.
Ten dzien bedzie naprawdg szczegdlny. Nagle poczuta sig jak
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wtedy, gdy jeszcze w dzieciristwie w dziert Bozego Narodzenia
matka zaprowadzila ja przed wilasnie udekorowang choinke.
Wieczorem napisze do rodzicéw i tym razem nie bedzie musiata
ktama¢ na temat swojego samopoczucia. Wszystko bylo dobrze.
Us$miechneta si¢ w duchu.

Kiedy godzing pézniej zjawila si¢ u niej pokojéwka Rosita,
Viktoria nadal siedziala przy oknie. Mloda Indianka w milcze-
niu odszukata dla niej odpowiedni stréj na $niadanie. Viktoria
byla tez rada, ze tej nocy Humberto oszczedzil jej swojej wizyty.
Dawno juz zdazyla przebole¢ utrate jego zainteresowania.

Wstala powoli i podeszta do jednego z obrazéw olejnych
zdobigcych $ciany jej pokoju. Widniala na nim estancja San-
toséw, wprawdzie jeszcze nie tak rozbudowana, ale dokladnie
ta sama, ktéra dzi$ stala w otoczeniu wspanialego ogrodu po-
srodku olbrzymiej posiadtosci. Cho¢ na obrazie nie bylo tego
widaé, dawna Santa Celia nieraz musiala odpiera¢ straszne
ataki najezdzcéw. Podobne estancje nazywano tez fortines, czyli
malymi fortecami. Przyjrzawszy si¢ blizej, Viktoria dostrze-
gla na obrazie miyn oraz mydlarnie, ktére ostaly si¢ do dzis.
W tle widniala géra, ktéra tak ja zachwycila poprzedniego
dnia. I ten maty koralodrzew nadal stal na drugim patio — tyle
ze od tamtej pory drzewko bardzo si¢ rozroslo, zapewniajac
mily cied w upalne dni. Jego pied z biegiem lat stal si¢ gruby
i sekaty, pokryty popgkang korg odrobing przypominal galezie
winoro$li. Viktoria wiedziala, ze jego spektakularnie czerwone
kwiaty wprawdzie nie pachna, ale sg pelne nektaru i jak mag-
nes przyciagaja kolibry. Paki kwiatéw zawsze przypominaly
jej dziéb flaminga, ktérego kiedy$ widziata w jednej z ksigzek.
W okresie kwitnienia koralodrzew zamienial si¢ w istny krzew
gorejacy. Nalezalo jednak zachowaé przy nim ostrozno$é, po-
niewaz jego nasiona byly trujace.
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Viktoria dotkngla ramy obrazu opuszkami palcéw. Malarzowi
znakomicie udato si¢ uchwyci¢ ducha tamtych czaséw. Chetnie
poznalaby jego nazwisko, lecz nie byta go w stanie odszyfrowac.

Odwrécita sie do Rosity czekajacej cierpliwie, az jej pani zaj-
mie miejsce do ubierania. Niedlugo potem Viktoria udala sig
do jadalni. Juz z oddali dobiegly ja glosy domownikéw i brzek
zZastawy.

Najwyzszy czas dowiedzie¢ si¢ wigcej o rodzie Santoséw. Mia-
ta przeczucie, ze Pedro Cabezas okaze si¢ w tym bardzo pomocny.

*

Jak zwykle w trakcie $niadania nikt nawet nie prébowal
weiggaé Viktorii w rozmowe. Humberto konwersowal z matka,
starajac sie przy tym odgadywac kazde jej Zyczenie. Don Ricardo,
w eleganckim garniturze prosto z Paryza, gladko ogolony, nie
liczac pokaznych waséw, byl zajety studiowaniem papieréw
firmowych i nie podnidst znad nich oczu nawet wtedy, gdy
Viktoria weszla do pokoju. Jej wzrok spoczal na chwile na jego
srebrnej glowie. Woni wody koloriskiej i tytoniu bijaca od don
Ricarda mieszala si¢ z zapachem $wiezo zaparzonej kawy. Jej
spojrzenie powedrowalo dalej.

W jadali takze wisialy obrazy tego samego malarza, ktérego
kunszt po raz kolejny podziwiala dzi§ rano w swoim pokoju.
Nie zamienita z nim stowa i nic o nim nie wiedziala, a mimo
to byta pewna, ze kochat te ziemie. Dostrzegala to w kazdym
szczegble jego dziel. Znéw zapragnela poznaé jego nazwisko.
Ale don Ricardo réwniez nie potrafil powiedzie¢ nic blizszego
na jego temat. Ot, artysta, ktéry niegdys zatrzymal si¢ w Santa
Celia.

Nieobecna duchem Viktoria siegnela po druga buleczke
mleczng i maczala jej kawalki w kakao. Od czasu do czasu
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rejestrowala spojrzenia tesciowej rzucane w jej strong, ale zdolata
jej catkiem je zignorowac.

Sniadanie prawie dobiegto kotica, kiedy zdarzyto sie cos, co
zmienilo jego utarty i niezmienny przebieg. Jedna z malych
Indianek, niespelna dwunastoletnia dziewczynka, potknela si¢
o dywan i cala zawarto§¢ dzbanka z kakao wylala si¢ na stét
i talerz donii Ofelii. Jej reakcja byla natychmiastowa.

— Humberto — powiedziala ostrym tonem.

A on, niczym wytresowany pies, uderzyl dziecko z calej sity
w twarz. Mala upadla na podloge ze sttumionym okrzykiem
bélu, patrzac trwoznie na Humberta szeroko otwartymi oczami.

— Przeklety indianski pomiot — warknat.

Viktoria zerwala si¢ z krzesta. Humberto, szarpigc dziew-
czynke, postawil ja na nogi i zamierzal znéw uderzy¢, ale Zona
staneta mu na drodze.

— Wystarczy — powiedziala ze spokojem.

Megzczyzna zmierzyl j3 zmruzonymi oczami. W jego obliczu
bylo co$ budzacego strach, jednak opuscil reke. Viktoria jeszcze
przez chwile patrzyla mu prosto w twarz, po czym odwrécila sig
do malej. Dziewuszka spogladala na nig ogromnymi ciemnymi
zrenicami. Z nosa ciekla jej krew, gérna warga byla opuchnieta
i takze krwawita. Viktoria miala ochote si¢ wzdrygnaé z gnie-
wu i odrazy. Ale tylko przymkneta na moment powieki. Byla
juz opanowana.

— Wybaczcie — zwrdcita sie do meza i tesciéw, po czym wzigla
dziewczynke za reke i wyszla z jadalni.

— Gdzie mnie prowadzi¢? — zapytalo bojazliwie dziecko.

Viktoria usmiechnela si¢ z otucha.

— Do kuchni, musimy umy¢ twarz.

— Nie musi. Idzie do meza. Stara pani bedzie zta.

Viktoria nie mogta powstrzymac usmiechu.
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— Stara pani juz jest zla, wigc nic na to nie poradzimy.

Ale mata pokrecita glowa.

- Idzie z powrotem — upierala si¢. — Ja nie zapomnie¢, ze
pomogta.

Popatrzyla na nig uwaznie;.

— Jak masz na imie?

— Juanita.

— Dobrze, Juanito, teraz péjdziemy do kuchni. Tam umyjesz
sobie buzig, a ja daje ci wolne na reszte dnia.

— Stara pani bedzie zla.

— Co z tego! — Viktoria starala si¢ przybra¢ stanowczg posta-
we. — Ja jestem tu mloda panig.

Juanita popatrzyta na nig swoimi wielkimi oczami, a Vikto-
ria, cho¢ znéw jak zawsze obawiala sie, Ze popelnia biad, czula
jednoczesnie, ze postapita wlasciwie. Ona jest tu mloda panig.
I juz najwyzszy czas, by zaczeto ja tak traktowac.

%

Whbrew przypuszczeniom zaréwno tesciowa, jak i Humberto
powstrzymali si¢ od jakiejkolwiek reakeji, lecz Viktoria obawiala
sig, ze to jedynie cisza przed burza.

Péznym popotudniem kazala osiodta¢ Dulcynee i pojechata
na umoéwione miejsce spotkania. Cho¢ poprzedniego dnia byla
calkiem pewna tego, Ze chce si¢ zobaczy¢ z Pedrem, teraz czula
dziwny ucisk w zoladku. Zawsze kierowala si¢ wiasng wola,
jednak obecny zamiar wydal si¢ jej w najwyzszym stopniu nie-
stosowny, w dodatku nie do konca wiedziala, czego wiasciwie
spodziewa si¢ po tym spotkaniu —a moze tylko nie miata odwagi
tego wyrazi¢. W konicu byta mezatka. W dodatku miata dziecko.

Starala si¢ jecha¢ powoli, mimo to na miejscu znalazla si¢
wezeéniej, niz zamierzala. Zatrzymala konia przy rzece. Na
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skalnym bloku w sloricu wygrzewala si¢ jaszczurka. W oddali
dostrzeglta tuman kurzu.

Niepewnie poluzowala wstazke od kapelusza. Nastepnie od-
piela ostatni guzik przy sukni do jazdy konnej, by zaznaé nieco
ochlody. ,Dobry Boze, co pomyslatby ojciec, gdyby mnie teraz
zobaczyl?”

— Vicky, Vicky — wymamrotata pod nosem. — Co$ ty sobie
myslafa?

— Z kim pani rozmawia?

Viktoria odwrdcila si¢ z krzykiem. Pedro wyrést przed nig jak
spod ziemi, tak samo jak poprzedniego dnia.

— To nic takiego. — Zarumienita si¢. — Po prostu nad czyms$
si¢ zastanawialam.

— Jedziemy?

Przez nast¢gpne dwie godziny przemierzali okolice wzdluz
i wszerz. Pedro pokazat jej stado lam — najpewniej to ono wznie-
calo 6w tuman kurzu. Zwrécit jej tez uwage na kondora krazace-
go ponad ich glowami. Zobaczyla pelne dziur drewno kaktusowe
uzywane tu do budowy doméw, $lady kojotéw, a nawet pumy,
napila si¢ wody ze Zrédla i ponownie zapuscita si¢ w poblize
wsi, na ktéra natkneta si¢ wezoraj. Tym razem jednak Pedro na
swoim butanym koniu poprowadzil ich obok. Po chwili znalezli
si¢ przy ruinach muréw.

— Ta wie$ — powiedzial — istniala tu od dawna, jeszcze za cza-
s6w Inkéw. — Zmarszczyl czolo, a jego twarz si¢ zasepila. — Biali
nie wiedzg nic — rzucil twardo. — Przybywaja tu jak do siebie, ale
sa glupi, glupi jak male dzieci.

Viktoria milczala. Slyszala w jego glosie tlumiony gniew,
a poniewaz nie wiedziala, jak zareagowa¢, wolala go przeczekac.
I rzeczywiscie juz po chwili na twarzy Pedra pojawit si¢ usmiech.

— Ale to nie dotyczy pani. Pani jest, pani jest... — Urwal.
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Zastanawiala sig, co chcial powiedzie¢. Podobata mu si¢? Ta
mysl zakietkowala w niej znienacka i wzbudzila niepokdj. Sta-
nowczym gestem przesunela rekg po grzbiecie Dulcynei.

— Prosze. — Przechylila glowe i uSmiechneta sie do niego. —
Chcialabym si¢ tam rozejrze¢.

O nic nie pytajac, wskoczyl na konia i wskazal na waska led-
wie widoczng $ciezke przed nimi. Czy chcial jej pokazaé cos
szczegolnego?

— Tedy, sefiora Santos.

Po raz pierwszy Viktoria zapragnela lepiej méwic po hiszpan-
sku. Pomyslala, ze wtedy na pewno udaloby si¢ jej zmusié¢ go,
zeby powiedzial to, co teraz prébowal ukry¢. Wprawdzie nie byta
tego do korica pewna, ale czula, Ze co$ przed nig tai. Pojechala
do przodu, po czym odwrdcita si¢ w strong Pedra.

— Chcialby mi pan co$ pokaza¢, sefior Cabezas?

Uni6st brwi, ale nie zaprzeczyl. Niedlugo potem znaleZli sie
w czworoboku otoczonym dobrze zachowanymi pozostalo$ciami
muréw. W jednym z katéw widoczne bylo palenisko. Po prze-
katnej lezalo prawie nowe postanie ze stomy. Viktoria rozejrzala
si¢ uwaznie. Spostrzegla, ze Cabezas patrzy na nig wyczekujaco.

— Jak tu pigknie — ocenila w koncu to, co zobaczyta. — Czy
moge usigsc?

Pedro bez stowa zaprowadzit ja do jednego z kamieni i pomdgt
ostroznie na nim usigéé. Sam stanal obok, opierajac reke o mur.
Viktoria poprawila spédnice. Prety gorsetu bolesnie wpijaly sie
w cialo, ale nie dala nic po sobie poznaé. Pedro spojrzal na nig
badawczo. Pod wplywem jego bliskosci poczula przeszywajacy
dreszcz.

— Kto to jest Vicky? — zapytal nagle.

Zdumial ja ton jego glosu. Czyzby dostyszala w nim zazdrosc¢?
Spojrzala na jego pochmurng twarz i wybuchta §miechem.
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Geste czarne brwi Pedra ztaczyly si¢ teraz ponad nasadg nosa,
tworzac jedng posepna linie.

— Powiedzialem co$ $miesznego? — zapytal szorstko.

— To ja — odpowiedziata Viktoria. — To ja jestem Vicky. M¢j
ojciec zwracal si¢ tak do mnie, kiedy bytam mata.

Pedro Cabezas milczal dtuzszg chwile.

— Vicky — powtérzyt cicho i tagodnie.

Viktoria usmiechnela si¢ do niego.

— Mam nadziejg, Ze nie uwaza mnie pan za dziwaczke, ktéra
rozmawia sama ze sobg.

— Nie — odpart krétko. Chyba znéw si¢ opanowal.

— A pan miat jakie$ pieszczotliwe imig? — zagadnela Viktoria.

Wozruszyl ramionami. Nadal stal tuz przy niej. Viktoria za-
uwazyla, jak jej oddech przyspieszyl. Pragnela, by ja dotknat,
a jednoczesnie czula lek. Nie wolno mu jej dotykad, jest mezatka.
Mezatki nie robig takich rzeczy. Mezatki nie myslg o takich
rzeczach.

Mimo to wiedziala, ze musi go poczué, jesli ma zy¢ dalej
tak jak dotychczas. Potrzebuje kogo$ bliskiego. Nagle Pedro
polozyl dlori na jej prawym ramieniu. Viktoria dobrze wiedziala,
ze najwyzszy czas, by pokaza¢ mu, gdzie jego miejsce i ruszy¢
w droge powrotna, ale nie potrafifa tego zrobi¢. Nie potrafila
i nie chciala. Podnoszac si¢, zwrdcita ku niemu twarz i niemal
natychmiast poczula na ustach jego wargi. Musial ja podtrzy-
macé, zeby nie upadla. Potem pocalowali si¢ jeszcze raz i jesz-
cze. Kiedy w koricu, raczej niechgtnie, oderwali si¢ od siebie,
spojrzeli sobie w oczy. Pod wplywem ufnego spojrzenia Pedra
Viktoria poczula narastajace w niej cieplo i pozadanie, ktérego
tak bardzo jej brakowalo. Odchylita glowe i znéw odwrécila
do niego twarz, a jego usta znéw, bez wahania, spotkaly si¢
Z jej wargami.
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,Iym razem — pomyslata Viktoria — naprawde kosztuje zaka-
zanego owocu. I dobrze mi z tym”.

%

Odtad nie mogta si¢ doczekaé¢ codziennej, przewaznie popo-
tudniowej, przejazdzki. Z poczatku oboje byli jeszcze dos¢ onie-
$mieleni. Calowali si¢ w kryjéwce Pedra, catowali si¢ w wawozie,
ktéry znal tylko on, calowali si¢ na skraju andyjskiego pogérza.
Calowali sig, obserwujac lamy i chlodzac stopy w potoku. Ze-
spolili si¢ z otaczajacg ich kraing. Nikt ich nie widzial. Nikt nie
wiedzial, co robig. Nikt ich nie §ledzit.

Pedro opowiadal Viktorii historie o tutejszej ludnosci i okoli-
cy. Opowiadal basnie rdzennych mieszkaricéw Andéw, plemion
Ajmaréw i Keczua. Opowiadat o czasach sprzed najazdu Hi-
szpanéw. Opowiadal o srebrze przewozonym z Potosi do por-
tu w Buenos Aires. Opowiadal o drogach wylozonych srebrem
i o ubogich pijakach jedzacych ze srebrnych naczyni. A potem
znéw zaczynali si¢ calowad.

Viktoria czasami myslala, Ze przynajmniej indiaiska stuzba
z Santa Celia musi si¢ czegos domysla¢, ale milczala jak zakleta.
Rosita niekiedy u$miechata si¢ do niej, a mala Juanita dbala,
by podczas positkéw trafialy si¢ jej najsmaczniejsze kaski. Nie
zapomniala, co mtoda sefiora Santos dla niej zrobila.

Zabralo im troche czasu, zanim zdecydowali si¢ pokazaé sobie
nago. Pedro zdjal spodnie, a potem koszulg. Viktoria w milcze-
niu obserwowala ruch jego muskutéw dobrze widocznych pod
smagla skora. Tu i 6wdzie widnialy jasniejsze miejsca, gdzie
najwyrazniej musial si¢ wezesniej zranié. Poczula nagla ekscy-
tacje, jej cialo przeszyl dreszcz radosnego oczekiwania. Pedro
tez byt podekscytowany — poznala to po niemal zawstydzonym
spojrzeniu, ktére jej rzucit.
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Z caly pewnoscia byl najpickniejszym mezczyzna, jakiego
spotkata. Zwlekata. Pedro osmielit ja usmiechem. Pomégt odpia¢
guziki od sukni i poluzowa¢ tasiemki gorsetu, ktérego nie bylaby
w stanie zdja¢ samodzielnie. Wkrétce staneta przed nim, skubigc
nie$mialo ragbek koszuli okrywajacej falbanami nogi i ramiona.
Ostroznie wyciagnal szpilki z jej upietych wloséw, ktére po chwili
opadly luzno na ramiona.

— Muy guapa — powiedzial z usmiechem.

Spojrzala na niego pytajaco.

— Tu eres linda. Jestes pickna, Viktorio. Niczego si¢ nie béj.

Spuscita glowe. Nigdy wezedniej nie czula si¢ tak onie$mielona.
A przeciez to nie byl jej pierwszy raz. Wszak byta me¢zatka, miata
dziecko. To nie noc poslubna, mimo to tak wlasnie si¢ czula.
Chciala, zeby tak byto. Bardzo chciata. A jednoczesnie wiedziata,
ze odtad nie bedzie juz powrotu. Jeszcze byla przyzwoita zona,
jednak kiedy to zrobi, nie bedzie juz sposobu, by znéw pojednaé
ja i Humberta.

Ale wiedziala réwniez, ze juz od dawna nie ma niczego, co taczy-
toby ja i jej meza. Owszem, pickne dni w Paryzu zachowa na za-
wsze w swojej pamieci, na ksztalt dagerotypéw. Tych wspomnien
nigdy nie straci. Jednak w Salcie ich drogi na dobre si¢ rozeszly.

Odchylita gtowe, a Pedro spojrzal na nig zaskoczony.

— Yo soy lindo — powiedziata z uSmiechem.

— Linda — poprawil ja.

— Linda — powtérzyla i zsuneta z ramion koszule.

Pomimo ciepla miata gesia skérke. Odwzajemnila spojrzenie
Pedra i w nastgpnej chwili poczuta na sobie jego rozgrzane ra-
miona. Czula si¢ tak bezpiecznie.

Tego dnia nie doszlo jeszcze do niczego. Wystarczyt im widok
swoich cial, na ktérych igraty promienie stofica, wzajemny dotyk,

pocatunki i blisko$¢.

211



Nastepnego wieczoru znéw spotkali sie w kryjéwce Pedra.
Wszelkie obawy zniknely. Oswoili si¢ ze sobg. Utfali sobie. Tym
razem pozbyli si¢ ubran bez ociggania, potem Pedro wzial ja na
rece 1 zanidsl na stomiane postanie. Pocatunki, ktérymi okryt
cale jej cialo, wywolaly w niej najpierw cieplo, a potem dreszcz
przyjemnosci. Nie $pieszyt sie z wejsciem w nig, a ona chlonela
jego pieszczoty, oddajac si¢ oszolomieniu wywolanemu jego
dotykiem.

— Teraz — wyszeptala, kiedy nie mogta juz dtuzej wytrzymaé. —
Teraz.

Pedro zrobit to, o co go prosita. Wszed! w nig, doprowadzajac
ja do zwienczenia, ktéremu oddala si¢ calg soba.

Wyeczerpani lezeli obok siebie.

— Wy, kobiety, jestescie odwazne — zamruczal. — Ja nie még-
Ibym nosi¢ czegos takiego. — Wskazal na gorset, oparty o $ciang
niczym zbroja.

—Ja tez wolalabym go nie nosi¢ — odpowiedziata Viktoria
i przewrdcila si¢ na plecy. Z blogim westchnieniem podiozyla
sobie rece pod glowe, a jej piersi wypiely si¢ ku gérze. — Moja
babka opowiadata mi kiedys, Ze za jej miodych lat nie nosilo si¢
gorsetéw. To musialy by¢ czasy.

— Rzeczywiscie. — Pedro wyszczerzyt z¢by i nachylit sie nad
nig, by znéw usiac jej cialo pocalunkami.

— Mi tesoro — zamruczala, zanurzywszy palce w jego gestej
czarnej grzywie.

Przymkneta oczy. Poczula usta Pedra na szyi, a potem znéw
na piersiach.

— Mi preciosa — wyszeptal — mi preciosa, moja pigkna, moja
piekna.

»2Rozumiem go — pomyslata Viktoria nie pierwszy raz w tym
dniu. — Milo§¢ to naprawde najlepszy nauczyciel jezyka”. Odkad
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spedzala czas z Pedrem, jej hiszpaniski znacznie si¢ poprawil, na-
wet jesli wolala to zachowa¢ dla siebie. Pedro pocalowat jg jeszcze
w ramie, po czym usiadl. Usmiechnela si¢ do niego tobuzersko.

— Ciekawe, co powiedzialaby dona Ofelia, gdybym wrécita
bez gorsetu.

Whrew jej przewidywaniom Pedro spowaznial. Sama poczula,
jak przeszywa ja zimny dreszcz. Ich wspélny czas mial swoje
granice. Ile jeszcze im go zostalo?



ROZDZIAL 3

— Doprawdy, to nie wypada. Nie wypada postgpowac tak za-
meznej kobiecie. Musisz jej zabronié, nie moze si¢ tak walesaé
konno po calej okolicy. Nalezy do rodu Santoséw. Ludzie zaczna
gadaé. Poza tym to zbyt niebezpieczne.

Doiia Ofelia spojrzala z irytacja na synows, ta zas, na tyle,
na ile byta w stanie, starala si¢ zignorowa¢ owo spojrzenie. Jak
gdyby nigdy nic nabrata sobie dulce de leche. Uwielbiata ten
stodki krem, jednak na mysl, Ze dzi§ mialaby nie wybraé si¢ na
przejazdzke, poczula w gardle dlawienie. Byla jak ptak w klatce
uderzajacy bolesnie skrzydlami o jej prety. Musiata uzy¢ calej
sity woli, by spokojnie jes¢ dalej. Gwaltowniej niz kiedykolwiek
wezesniej dotarlo do jej $wiadomosci, jak bardzo czuta si¢ znie-
wolona, zanim w jej zyciu pojawil si¢ Pedro, zanim znéw przy-
pomniala sobie, czym jest wolnos¢. Nie chce zostawaé w domu.
Chce spotka¢ si¢ z Pedrem, chce poczué jego ramiona, jego
oddech na swojej skérze i sama znowu swobodnie oddycha¢.

— No powiedz jej — zazadata dofia Ofelia jeszcze bardziej
skrzekliwym glosem.

Zobaczyla, jak Humberto niechetnie podnosi glowe. Przeszto
jej przez mysl, ze zrobil si¢ taki ociezaty. Nigdy by nie pomyslata,
ze méglby kiedys staé si¢ tak niemrawy. Gdzie podzial si¢ tamten
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szczuply, przystojny mezezyzna, ktérego kiedy$ pokochata, ogni-
sty Amerykanin, ktéry zawrécil jej w glowie w Paryzu? Teraz byt

gruby, twarz mial nalana i... starg. O tak, zrobil si¢ stary. Dobrze

wiedziala, Ze najchetniej w ogéle nie widywalby si¢ z Zona, ale nie

chcial si¢ sprzeciwia¢ matce. Widziala w jego oczach, jak bardzo

chcial sie jej przypodobaé — i jedynie tego sie¢ bata.

— Twoja malZzonka zaniedbuje obowiazki — ciagnela tesciowa. —
Nie mozna poblaza¢ stuzbie i pozwala, zeby robila, co zechce.
Stuzba wymaga rozkazéw, inaczej staje si¢ leniwa i bezczelna.

— Oczywiscie, matko.

Humberto rzucit Zonie krétkie, umegczone spojrzenie.

»Z16b co§ — zdawalo si¢ méwic¢ — zréb, czego ona wymaga,
zebysmy oboje mieli $wiety spoké;”.

Viktoria juz chciala odpowiedzie¢, Ze to bynajmniej nie ona
zarzadza stuzba, lecz dofia Ofelia, ktéra wszak ani mysli pozby-
wac sie tego obowigzku, ale w pore ugryzla sie w jezyk. Dofia
Ofelia nie myslata o tym, by zakonczy¢ wojne, ktéra toczyta
z synowsg od chwili jej przybycia. Przed poznaniem Pedra Vik-
toria nieraz miala ochot¢ wykrzycze¢ jej caly swoja ztosé. Ale
juz nie teraz.

Tesciowa zupelnie przestala ja obchodzic.

Skupiwszy si¢, nabrala jeszcze jedng lyzeczke deseru. Nie
mogla sobie pozwoli¢ na lekkomyslnos¢. Moze lepiej zrezygno-
wac z przejazdzek na dzieri albo dwa, az wszystko si¢ uspokoi.
Spedzi w Santa Celia dwa nudne popotudnia, najlepiej w 16zku,
o ile nie przyjedzie kto§ z wizyta. Wtedy trzeba bedzie wyjsé
z pokoju.

Po raz drugi poczuta dlawienie. Mygl, Ze przez dwa dni nie
zobaczy Pedra, byla bardzo bolesna. Czula, jak gdyby nagle
zabraklo jej tchu.
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Niestety nie bylo jej dane spedzi¢ wigkszosci owych dwéch dni
w pokoju albo na spacerze. Juz po poludniu zjawil si¢ z wizyta
don Euphemio, daleki krewny Ofelii z estancji Sanchez.

Byto to jedno z tych rozwlektych popoludni, ktére niezaleznie
od pory roku zawsze przebiegaly tak samo. Damy jadly ciasteczka
i popijaly je herbata, a mezczyzni rozprawiali o sprawach z da-
lekiego $wiata. Viktoria wielokrotnie musiata thumi¢ ziewniecie.
I tak byla juz potwornie znudzona, a Euphemio Sanchez ze
swoimi opowiesciami nudzil ja jeszcze bardziej. Niestety nie
bylo mowy o opuszczeniu towarzystwa. Jako dama musiata si¢
uprzejmie przystuchiwaé. Chyba ze uda bél glowy.

Po raz kolejny usmiechata si¢ udreczona znad swojej filizan-
ki w strong czterdziestoletniego don Euphemia, ktéry stroszyt
piérka. Czasami naprawde musiala si¢ bardzo powstrzymywac,
by nie wybuchnaé¢ $§miechem na widok tego bufona. Céz oni
moga wiedzie¢ o §wiecie, przeciez nigdy nie wychylili nawet
nosa ze swoich wygodnych domostw, nigdy nie poznali innego
§wiata. Za to ona... No tak, ale nikt nie chcial jej stuchac. Jest
tylko kobietg, nie moze mie¢ nic do powiedzenia.

Znéw powstrzymala ziewnigcie, obserwujac przy tym,jak don
Euphemio gladzi si¢ po swojej wypomadowanej brodzie, jak si¢
puszy, toczac dokola wzrokiem, by sprawdzi¢, czy budzi pozadane
zainteresowanie. Byl raczej niskiego wzrostu, za to pokaznej tuszy.
W jego oczach polyskiwaly jakie§ podstepne iskierki.

,Pedro go nie lubi”, przypomniata sobie.

— Opowiadaj dalej, drogi Euphemio — poprosila przymilnie
dofia Ofelia. — Styszalam, ze wlasnie wrécites z podrézy do
Patagonii.

»Ach — Viktoria siggneta po filizanke — a wige ten kogucik
opuscil jednak swoje pielesze i wypuscit si¢ tak daleko. Az do
samej Patagonii”.
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Prébowala odnalez¢ w pamieci, co styszata o tamtych stronach,
ale nie potrafita sobie niczego przypomnie¢, cho¢ na Kosmosie
na pewno o nich rozmawiali. Zapyta Juliusa, kiedy ten nareszcie
znéw ja odwiedzi. Ostatnim razem widzieli si¢ trzy miesigce
temu.

Don Euphemio, siegnagwszy po empanade, nadziewany rogalik,
ugryzl go, po czym przeméwit:

— Ach, sam nie wiem, droga dofiio Ofelio, od czego by tu
zaczal 1 co w ogdle nadaje si¢ dla damskich uszu.

»Wielkie nieba — pomyslata Viktoria — czyzby istniala szansa,
ze nie zanudzg si¢ tu na $mieré? A ten jeszcze si¢ kryguje jak
stara baba”. Odstawila filizanke i wyczarowawszy u$miech na
twarzy, obrécila si¢ do goscia.

— Ach, proszg, niech pan opowie, bardzo czekamy — rzucita
z zaciekawieniem.

Nie zaszczycila przy tym spojrzeniem tesciowej, ktéra zago-
towala si¢ wrecz z powodu takiego wybryku synowej. Istnialo
tyle regul, nie byla przeciez w stanie przestrzega¢ wszystkich,
a juz na pewno nie skiadala §lubéw milczenia. Moze tym
razem odrobine sie¢ jej poszczgsci i to popoludnie nie okaze
si¢ nuzace.

Tak czy inaczej don Euphemio spojrzal na nig z ukontento-
waniem. Najwyrazniej pochlebialo mu, ze wzbudzit zaintereso-
wanie u pigknej jasnowlosej kobiety. Przez chwile zastanawial
si¢ chyba, od czego zaczaé, potem za$ rzucil:

— No wiec oczywiscie widzialem dzikuséw.

— Dzikuséw? — Viktoria spojrzala na niego pytajaco.

— Indian. — Euphemio wyprezyl piers. — Ale nie takich nie-
groznych jak ci tutaj. Tam zyja prawdziwe dzikusy, trzeba si¢ mie¢
na bacznosci, zeby nie skoriczy¢ w jakims garnku z poderznietym

gardlem.
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— Don Euphemio! — zawolata dofia Ofelia, krecac glows. —
Czy to odpowiednia opowies¢ dla dam?

Euphemio, ktéry najwyrazniej dostal skrzydet, ciagnat dale;j:

— Mapucze, jak nazywa si¢ jedno z plemion owych dzikuséw
czezg siedem bostw.

— Siedem béstw! —Teraz to Viktoria otworzyla szeroko oczy.

— Jakiez to niecywilizowane! — rzucila dofia Ofelia z odraza.

- O tak, droga Ofelio. — Don Euphemio spojrzal na nig z po-
waga. — Doprawdy sam nie wiem, czy to wiasciwy temat dla dam.
Moze porozmawiamy raczej o bardziej budujacych sprawach.

,O nie!”, chciala wykrzykna¢ Viktoria, jednak zamiast tego
spuscila tylko skromnie glowe.

— W mlodosci spedzitem wsréd Mapuczéw pare tygodni —
odezwal si¢ tymczasem don Ricardo, ktéry dotaczyt do nich,
kiedy don Euphemio koniczyl ostatnie zdanie. — To rzeczy-
wiscie dziki lud i jak to zwykle z takimi bywa, nasuwa si¢ py-
tanie, czy przystosuja si¢ do nowoczesnego $wiata, czy predzej
wyging.

— Mhnie nasuwalo si¢ raczej pytanie — przerwal mu don Eu-
phemio — czy to naprawde ludzie, czy moze raczej istoty na
wczesniejszym etapie rozwoju.

— Jestem pewna, ze musial si¢ pan pomyli¢ — wyrwalo si¢
Viktorii. Z oburzeniem zerwala si¢ z miejsca.

Istoty na wezesniejszym etapie rozwoju? Kim w takim razie
sa Rosalia, Rosita, Juanita i pozostali? Zwierze¢tami? Dofia Ofe-
lia rzucila jej ostrzegawcze spojrzenie, ale ona postanowila nie
zwraca¢ na nie uwagi.

Gos¢ tymczasem spogladal na nig ze zdumieniem i od-
robing niecheci, jak gdyby rozgniewalo go, ze wyrazita swoje
zdanie.

— Prosz¢ mi wybaczy¢.
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Cho¢ spédnica jej sukni byta imponujaco szeroka, jako$ udalo
si¢ jej dobrna¢ do drzwi, nie wyrzadziwszy po drodze zadnych
szkéd. Kiedy znalazla si¢ na korytarzu, zaczeta biec. Weale nie
chciala si¢ tak unies¢, ale nie potrafila inaczej. Nie po raz pierw-
szy $wiat, do ktérego trafita, budzil jej wéciektos¢é. Otworzyta
drzwi do pokoju i zatrzasnela je za sobg z impetem. Stangla
niezdecydowana.

I co ma teraz robi¢? Nie ma tu nikogo, z kim moglaby poroz-
mawiaé, czego w tej chwili potrzebowala najbardziej. Po chwili
zastanowienia usiadla za biurkiem i poprawiwszy staléwke piéra,
otworzyla szufladke z zapasem papieru. Napisze do rodzicéw.
Przez moment spogladala z irytacja na niewielki stosik listéw,
ktore sama otrzymata. Ukladata je w porzadku chronologicznym,
ale tego z okresu Bozego Narodzenia, ktéry lezal na wierzchu —
byla tego pewna — brakowalo teraz na swoim miejscu.

Ale moze si¢ pomylila? Kto mialby grzeba¢ w tych niewin-
nych listach?



ROZDZIAEL 4

— Ty brudny metyski pomiocie!

Ryk Humberta, ktéry rozlegt si¢ na dziedziricu, dotart az do
pokoju $pigcej Viktorii. Natychmiast zerwala si¢ na réwne nogi.
Co tam si¢ dzieje? Bylo jeszcze wezesnie, wedlug jej szacunkéw
nie wybila nawet 6sma. Ostatnio Humberto wstawal dopiero
koto potudnia, zwlaszcza gdy odwiedzal burdel, gdzie pit i za-
bawial si¢ z dziwkami. Jednak tym razem musial si¢ zbudzi¢
nawet przed nig.

— Ty sukinsynu!

Rozlegly si¢ kolejne krzyki, tym razem zlozone z wigkszej
liczby stéw, ktérych nie zrozumiala i ktére z pewnoscig nie byty
przeznaczone dla uszu damy. Szukajac stopami rannych pantofli
i siegajac po szlafrok, uslyszala co$ na ksztalt puza.

Puta to stowo, ktérego rzeczywiscie nie powinna byla znac.
Rosita przettumaczyla je dopiero na jej liczne i usilne prosby.
Puta znaczylo kurwa”. Zdecydowanym krokiem podeszla do
drzwi wychodzacych bezposrednio do ogrodu i otworzyla je. Nie
mogla czeka¢ na ubranie. Musiala si¢ dowiedzie¢, co tam zaszlo.

Juz od dawna miala zle przeczucia.

— Hijo de puta, ty skurwysynu! — rozleglo si¢ znéw na pod-
worzu.
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Viktoria nie potrafila sobie przypomnie¢, kiedy widziata Hum-
berta tak rozjuszonego. Przewaznie byt zanadto ospaty i niezbyt
skfonny do jakichkolwiek dziatari.

Zarzucila na siebie szlafrok i zapieta go w biegu. Wlosy mia-
ta splecione w gruby warkocz siegajacy jej talii. Kiedy skrecita
za r6g i znalazla si¢ na dziedziricu, musiala najpierw odszuka¢
Humberta wzrokiem, bo okazalo sig, ze nie j3 jedng zwabily tu
jego wrzaski. Obok parobkéw staly stuzace i pokojéwki z domu.
Poslaniec z sgsiedniej estancji zapomnial nawet odda¢ przesylke
i stal teraz, gapiac sie na cale widowisko.

— Mloda sefiora! — zawolal jeden ze stajennych.

Wotedy i ona to zobaczyla. Humberto, trzymajac w uniesione;
rece pejcz, przypieral do sciany Pedra. Musial mu juz wezesniej
wymierzy¢ cios, poniewaz na lewym policzku mezczyzny wid-
niala krwawa szrama. Viktoria poczuta, jak kolana si¢ pod nig
uginaja. Zdolala jednak usta¢ na nogach. Czy ktos ich wydat?
Czy Humberto dowiedziat si¢ o wszystkim od Pedra? Nabrawszy
tchu, zblizyla si¢ do obu me¢zcezyzn, ktérzy popatrzyli na nig w tej
samej chwili. Humberto z konsternacja, Pedro beznamigtnie.

— Co ty tu robisz? — naskoczyl na nig maz.

— Ja— Viktoria uslyszala, jak jej glos drzy — ustyszatam hatasy.

— I jak ty wygladasz?

Krecace glowa, Humberto zmierzyt ja spojrzeniem. Viktoria
z trudem odwrdcila wzrok od Pedra. Poza rozcigtym policzkiem
chyba nic mu si¢ nie stalo.

— Zal6z co$ na siebie! — rozkazal maz, znéw rzucajac jej takie
spojrzenie, jak gdyby stata przed nim kompletnie naga.

Jednak Viktoria nie zamierzata odchodzié, zanim nie dowie
si¢ prawdy.

— Co tu si¢ stalo? — zapytala.

Humberto chyba nie zrozumial, czego od niego chce.
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— Co tussig stato? Ukaralem swojego pracownika, ale nie sadzg,
zebym musial ci si¢ z tego ttumaczy¢, droga matzonko...

Rzucil przy tym Pedrowi spojrzenie tak przepelnione niena-
wiscig, ze Viktoria poczuta strach. To nie byla zwyczajna ztos¢ na
leniwego pracownika, to byta czysta, niepohamowana nienawis¢.
Poczuta, jak po plecach przechodzg jej ciarki. Co takiego zaszlo
miedzy nimi i przede wszystkim, o czym nie powiedzial jej Pedro.
Poczula taki sam niepokdj, jaki ogarnal ja, kiedy zorientowala
sig, kto jest adresatem wrzaskéw Humberta. Czego$ waznego
jeszcze nie wiedziala. Czegos, co taczylo tych dwéch mezezyzn.

— A co takiego przeskrobal twéj najlepszy cztowiek, Hum-
bercie?

Nikt nawet nie zauwazyli, kiedy dolaczyl do nich don Ri-
cardo, ktéry wyszed! ze starych zabudowan. Siwowlosy patron
rzucil najpierw zdawkowe spojrzenie synowej, po czym popa-
trzyl na syna. Humberto szukal odpowiednich stéw, ale ojciec
go uprzedzil.

— Nic poza tym, ze byt lepszy od ciebie, nieprawdaz?

Pogarda w glosie don Ricarda sprawila, ze nawet Viktoria
si¢ skulita. Wezesniej sadzila, ze widok Humberta w podobne;j
sytuacji sprawi jej przyjemnosé, lecz si¢ mylita. Taka pogarda ze
strony wlasnego ojca jest okrutnie bolesna. Ojciec okazywatl jej
zawsze wylacznie mito$é. Milosé, ktéra jg uskrzydlata i dawala
poczucie bezpieczenstwa. To dzigki niej byla zdolna wyruszy¢
do Nowego Swiata. Wiedziata tez, ze ojciec zawsze przyjmie
ja z otwartymi rekami, niezaleznie od tego, co by zrobila. Tak
bardzo za nim tesknita.

Humberto skrzyzowal ramiona na piersi, ale wygladal tak, jak
gdyby uszlo z niego cale powietrze.

— Cabezas pracowal za wolno. A wczoraj zniknal na kilka
godzin.
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— Na estancji zawsze jest co$ do roboty, nawet tam, gdzie
trzeba daleko jecha¢. Powiniene$ o tym wiedzie¢. — Don Ricar-
do obrzucil syna lekcewazacym spojrzeniem. — Ale ty wolisz
marnotrawi¢ czas z kamratami i swoimi przeklgtymi dziwkami.
Kiedy ostatnim razem wstales o $wicie? No kiedy?

Stary Santos podszed! do syna i klepnal go w piers tak, ze ten
zatoczyl si¢ do tylu.

— Ojeze, ja...

Viktoria chciata da¢ Pedrowi jaki$ znak, zeby odszed!. Bo
gdyby stalo si¢ to, czego si¢ obawiata — gdyby don Ricardo upo-
korzyl syna na oczach Pedra — Humberto jeszcze bardziej by go
znienawidzil. Ale bylo juz na to za pézno.

— Ty migczaku, ty gadzie — wybucht Ricardo. — Matce mozesz
mydli¢ oczy, ale nie mnie! Rozumiesz, nie mnie!

Kolejne pchnigcie powalilo Humberta na ziemig. Spojrze-
nie, ktére zdazyl w tej samej chwili rzuci¢ Pedrowi, przerazito
Viktorig.

Don Ricardo wyciggnal palec w strone syna.

— Dopdki zyje i chodzg po tym $wiecie, Pedro Cabezas jest
moim podwladnym, zrozumiates? Trzymaj si¢ od niego z daleka,
bo inaczej pozalujesz.

Nastepnie odwrdcit si¢ do Viktorii.

— Muszg z tobg porozmawiac.

%

Mysli wirowaly w glowie Viktorii jak szalone, gdy podazala
diugim korytarzem za tesciem az do jego gabinetu. Z jakiego
powodu chciat z nig rozmawiac? Czy wiedzial o Pedrze? A moze
czyms si¢ zdradzila? Przetykata nerwowo éline. Kiedy drzwi od
gabinetu zamknely si¢ za nig z cichym trzaskiem, jej gardto bylo
tak wysuszone, ze niemal zabraklo jej tchu. Jezeli don Ricardo
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spojrzy na nig teraz, domysli sig, ze co$ jest nie w porzadku.
Jezeli teraz spojrzy...

Ale on na nig nie patrzyl. Podszed! do malego stolika, na
ktérym stal srebrny dzbanek.

— Kawy? — zapytal, rzucajac w jej strong zdawkowe spojrzenie.

Kiwneta glowa w milczeniu. Nie byla bowiem pewna, czy
moze zaufaé¢ swojemu glosowi. Don Ricardo nalal kawy do fili-
zanki i postawil ja na stoliku.

— Prosz¢ — powiedzial i popatrzy! na nig.

Viktoria podeszta z wahaniem do stolika, ale wyciagnawszy
reke, zatrzymala ja w pél drogi. Dopiero kiedy Ricardo odwré-
cil sie do niej plecami, zeby przej$¢ do biurka, wzieta filizanke.
Rece lekko jej sie trzesty, wzieta gleboki oddech. Gdy tes¢ usiadi,
znéw na nig popatrzyl,lecz zdazyla juz zapanowac nad drzeniem
i spokojnie pita kawe. Z dumnie podniesiong glowe czekata na
to, co don Ricardo ma jej do powiedzenia.

Ten zas, gtadzac si¢ po wasach, przygladat si¢ Viktorii bez
stowa. Potem chrzgknat.

— Widziatem, jak patrzysz na mojego syna — odezwal sig
w koricu — i podziwiam twoja postawe. On jest...

»A wiec wie, ze Humberto jest mi obojetny — przemknelo jej
przez glowe. — To madry czlowiek musze sie mie¢ przed nim
na bacznosci”.

— No ¢6z - ciggnatl dalej — Bég wie, Ze to nie jest syn, o jakim
marzylem. Jest tchérzem. Jest leniem i z calg pewnoscig ktameg.

Viktoria zmarszczyla czolo.

— To méj maz, don Ricardo, wiem, co do mnie nalezy.

— Tak, w rzeczy samej. — Zza sterty ksigzek wyjal butelke
i nalal do kieliszka cos, co przypominalto rum. — Jeste$ bardzo
dyskretna — dodal.

Tym razem nie potrafita ukry¢ rumierica.
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— Nie rozumiem.

Don Ricardo podniést kieliszek do ust i wychylit go, zanim
znéw sie odezwal.

— Nie jestes glupia, Viktorio, i nie obrazaj tez mojej inteligencji.
Moze rumu? — Zanim zdazyla co$ powiedzieé, siggnat po drugi
kieliszek, nalal jej, po czym méwil dalej. — Zgoda, wyszlas za
Humberta, co moim zdaniem bylo raczej glupota, ale pomijajac
te sprawe, nie popelnitas dotad ani jednego bledu.

Zakolysal kieliszkiem i wypil kolejny Iyk. Viktoria z kon-
sternacjg zamoczyla usta w rumie. Poczula pieczenie w gardle.
Zakastata. Don Ricardo znéw poglaskal wasy.

— Ja tez bylem raz zakochany — powiedzial i wyjrzal przez
okno, przez ktére wpadaly do srodka promienie wezesnego stoni-
ca. — Nazywala si¢ Carmencita. Bylo takie lato, kiedy wprost
nie moglem si¢ doczekaé, zeby opusci¢ Santa Celia i si¢ z nig
zobaczy¢. Weigz o niej myslalem, w dzien i naturalnie w nocy.

Viktorii wydalo si¢ przez moment, ze glos starszego mezczy-
zny drzy. Ale chyba nie o tym chcial z nig porozmawiac¢?

— Nazywala si¢ Carmencita i pochodzila z plemienia Ajma-
réw. — Oczy Ricarda si¢ rozjasnily. — Przezylem z nig nieza-
pomniane lato, tam, na pogérzu. Nic nie jest w stanie temu
doréwna¢. Bytem mlody, niczym si¢ nie przejmowalem. By-
tem z kobieta, ktérg kochalem i ktéra kochala mnie, niczego
ode mnie nie oczekujgc. Chyba po raz pierwszy w zyciu bytem
szezgdliwy. — Jego spojrzenie znéw stalo si¢ powazne. Popatrzyt
na Viktorie. — PéZniej nigdy juz nie spotkalem réwnie serdeczne;
osoby.

Teraz byla pewna, ze jego glos drzy. Jednak kiedy znéw si¢
odezwal, méwil juz pewnie. Wezeséniej znéw nalal sobie rumu
i wypil go jednym haustem.

— Byta matka Pedra.
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To znaczy, ze on... ze Pedro jest synem don Ricarda? Vikto-
ria przelknela sling. I bratem przyrodnim Humberta? Czy oni
o tym wiedzg?

Starszy pan, jak gdyby czytajac w jej myslach, pokrecit glows.

— Humberto nie ma o niczym pojecia. Nigdy mu o tym nie
powiedziatem. A Ofelia... — Wzruszy! ramionami. — Pobrali$my
si¢ niedtugo potem. Moi obaj synowie urodzili si¢ w tym samym
roku. A co wie albo czego domysla si¢ Pedro...

Ponownie wzruszy! ramionami i odstawiwszy kieliszek, spoj-
rzal w dal.

— Carmencita byla najpickniejsza, a zarazem najdziwniejsza
kobietag w moim Zyciu. Indianie nie tylko wygladaja inaczej niz
my. Wierzg tez w inne rzeczy. Oczywiscie modla si¢ do Boga, ale
czczy tez Pachamame, wielka Matke Ziemie. Pewnie tak musi
by¢ w §wiecie, w ktérym zyja, w Andach, gdzie wieja silne wiatry,
panuja wielkie chlody i upaly, a zycie czlowieka nierzadko wisi
na wlosku. Co im po jednym bogu? — Usmiechnat si¢. — Nic nas
nie Iaczyto,a mimo to Carmencita otworzyla przede mng swoje
serce, a ja przed nig swoje.

Don Ricardo znéw zapatrzyl si¢ w dal, wodzac palcem, nie-
kiedy z piskiem, po brzegu kieliszka. Viktoria odstawita swoj
rum na stolik.

— Co si¢ z nig stalo? — W koricu odwazyla si¢ przerwaé mil-
czenie.

— Umarla.

Wezesniej méwil o swojej mitosci z wielkg czulodcia, ale ostat-
nie stowo zabrzmialo bardzo lakonicznie. Zastanawiala sig, ile
mial wtedy lat i co takiego musialo si¢ staé, ze si¢ tak zmienit.

— Mam nadzieje¢, ze mnie teraz rozumiesz, synowo — powie-
dzial po dluzszej chwili. — Widzialem, jak patrzysz na mojego
syna. Wiem tez, ze do tej pory bylas ostrozna i chciatbym ci
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radzi¢, aby$ dalej zachowala ostrozno$¢. Dlatego nie zobaczysz
si¢ juz nigdy z Pedrem. A gdybys chciata si¢ przeciwstawi¢ moim
nakazom, konsekwencje dotkng jego. Wprawdzie nic mu nie
zrobig, ale zadbam, zebyscie juz nigdy wigcej sie nie spotkali.
Mam liczne ziemie, nie tylko tutaj, na innych estancjach réwniez
potrzebni sg pracownicy. Poza tym wciaz dokupuje nowe tereny.
Tu, w gérach, ziemia jest tania. Czy wyrazitem si¢ jasno?

Viktoria poczula, jak robi jej sie stabo. Kiwnawszy glows, wsta-
ta bez stowa i pospiesznie wyszta z gabinetu tescia.

*

Wieczorem Humberto nawet nie prébowat kry¢ sie ze swoimi
zamiarami. Najpierw zabawial si¢ w Salcie, nast¢pnie wrécit do
domu w towarzystwie jednej z panienek. Zajechal powozem na
dziedziniec, ryknal na stuzacego, po czym wysiadl. Jego ramienia
uwieszala si¢ pijana i chichoczgca mloda kobieta. Byta drobna
i szczupla, o smaglej skérze i zbyt ciemnych kedzierzawych
wlosach, ale sprawila mu wiele przyjemnosci. Zobaczywszy ja na
ulicy, ocenil, ze moze mie¢ najwyzej dwadziescia lat. Jej suknia
nawet w stabym $wietle latarni wydawala si¢ krzykliwie koloro-
wa. Pociagnat za piérko nandu zdobigce jej stomkowy kapelusz.

— Uwazaj — zganila go dziewczyna. — Uwazaj, nie byl tani.

— Mogg ci kupié¢ sto takich kapelusikéw — odpart Humberto.

Jego wzrok powedrowal w stron¢ dawnych zabudowari, gdzie
w oknach gabinetu ojca jeszcze palito si¢ swiatto. W rzeczy-
wisto$ci nie mial nic, ale ta mata, ktéra teraz obtapial, o tym nie
wiedziala. Widziala, jak placil w barze, lypata chciwym ocz-
kiem, kiedy zamawial najdrozsze wino, i stuchata uwaznie, kiedy
opowiadal o podrézach po Europie. Wiedziala naturalnie, ze
Humberto pochodzi z estancji Santoséw, ale juz nie to, jak krétko
trzyma go ojciec — i nie dowie si¢, jesli uda mu si¢ temu zapobiec.
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Dla niej byt ksigciem, krélem, samym chifskim cesarzem. Dla
niej byt bogatym, a dzieki temu przystojnym i wartym grzechu
mezczyzng. Ustawil jg plecami do starego domu i pocalowal,
nadal jednak nie spuszczajac wzroku z okien gabinetu.

»2Nienawidze¢ go — myslal. — Jak ja go nienawidzg”.

Jeszcze nigdy dotad nie pozwolil sobie na taka mysl, ale to
zaj$cie z Cabezasem wszystko zmienilo. Ojciec go o$mieszyl
i to w obecnosci prostego parobka. Najchetniej zaraz potem
pobieglby do matki, ale na mysl o jej litosci czul jeszcze wigksza
wiciektos¢. Péjdzie do niej jutro, zeby liza¢ rany. Polozy glowe na
jej kolanach, a ona go po niej poglaszcze jak dawniej, kiedy byt
malym chlopcem. I ustyszy od matki, jaka spotkala go krzywda.
Jeszcze silniej wpil sie teraz w usta malej dziwki i przyciagnat
ja do siebie. Bila od niej won cebuli, chili i tanich perfum. Byta
prosta dziewczyng z biednego burdelu z poludniowej czgsci Salty.
Nie byla wiele warta.

Objal ja i pociagnal w stron¢ domu, napawajac si¢ przy tym
jej bezradnoscia, gdy si¢ potknela i szukala w nim oparcia.

— Chodz, skarbie. Péjdziemy do pokoju, napijemy si¢ wina
i pogadamy jeszcze o Europie — szepnat jej do ucha. — A rano
moj stuzacy cie odwiezie.

— Z przyjemnoscig, don Humberto.

Przycisnal ja mocniej, tak mocno, ze prébowala si¢ wyrwac.
A wtedy znéw ja pocalowal.

— Chyba si¢ mnie nie boisz, malerika?

— Dlaczego mialabym si¢ ba¢, don Humberto?

Widzial jednak, ze jest inaczej. Widzial strach w jej oczach.
Byta tu catkiem sama. Tylko ona i on. Do miasta daleko. Chyba
czula si¢ troche nieswojo.

— No wlasnie, dlaczego mialabys si¢ mnie ba¢? — Pogladzit ja
po policzkach. Nikt nie powinien si¢ bac.
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Wezesnym rankiem Humberto zasnat tak twardym snem, ze
dziewczyna odwazyta si¢ wstaé z t6zka. Bylo cieplo, jednak po-
czula dreszcze. Po cichu, niemal bezszelestnie wlozyla sukienke.
Potem spojrzata na $pigcego. Wygladat dobrze. Czysto. Dostatnio.
Spodobatl si¢ jej od razu, gdy spostrzegta go w barze, lecz z chwilg
kiedy tu przyjechali, zmienila zdanie. Zazwyczaj byla ostrozna,
ale wezoraj to byl pierwszy porzadny klient, a ona potrzebowala
pieniedzy dla siebie i dziecka. Zostalo na wiele godzin samo
i pewnie bylo wystraszone jej nieobecnoscia.

W kazdym razie nie zamierzala czekad, az ten tu si¢ obudzi.
Postanowila wraca¢ do Salty pieszo. Najpierw zajrzy do dziecka,
a potem zobaczy si¢ z przyjaciétkami, z ktérymi uméwila si¢ na
spotkanie podczas procesji ku czci Seior de los Milagros, Pana
od Cudéw, bedacej ukoronowaniem wrzesniowych uroczystosci.
Uwielbiala thumy wiernych modlace si¢ w katedrze i w otacza-
jacych ja uliczkach. Kiedy wyniosa z niej obrazy $wietych, ona
tez bedzie si¢ modli¢. Bedzie sie modli¢ o pomyslno$¢ w nowym
roku i Zeby nie musiala glodowac.

Rozejrzata si¢. Oczy zdazyly juz si¢ oswoic z pétmrokiem. Po-
kéj don Humberta byl urzadzony ze smakiem. Dotknela drogie;
tkaniny, z ktérej uszyto marynarke, rzucong niedbale na krzeslo.
Popatrzyla na dwie szklanki z rumem. Jego byla pusta, w jej po-
tyskiwala jeszcze zlocista resztka. Palce przesuwaly si¢ powoli
po materiale, az wyczuly wypuklosé — portfel. Zwinnie wytowila
go z kieszeni i zajrzata do $rodka. Opuszki dotknely srebrnych
monet i banknotdw, pesos fuertes. Nie zaszkodzi wziaé¢ sobie co
nieco, oczywiscie nie wszystko, to byloby nierozsadne, wystarczy
kilka monet w ramach zaplaty.

Gdy pieniagdze zniknely w kieszeni jej spédnicy, postanowila,
ze jedno cale peso przeznaczy na $wiecg w katedrze. Nastepnie
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przekradla si¢ do drzwi wychodzacych na werande. Wydawato
jej sie, ze tedy bedzie bezpieczniej niz przez caly dom. Co po-
wiedzialaby, gdyby si¢ na kogos natkneta? Ostroznie wymacata
klamke. Kiedy ja nacisneta, rozlegt sie lekki zgrzyt, jednak spiacy
mezczyzna nawet sie nie poruszyl.

Znalazlszy si¢ na werandzie, zaczerpnela powietrza. Bylo
ciepto, a od ogrodu docieral do niej rzeski zapach kwiatéw.
Cichutko zbiegta po schodach i skierowala si¢ na pierwszg
napotkang $ciezke prowadzaca od zabudowari. Wprawdzie
pochodzita z miasta, ale na pewno musialo jej si¢ jako$ udaé
odnalez¢ droge do Salty.

Im dalej byla od domu, tym czula si¢ swobodniej. Kaciki
ust uniosly si¢ w u§miechu. Bose stopy dotykaly piasku, zie-
mi i trawy. Znéw pomyslala o przyjaciétkach i o tym, jak si¢
zdziwig, kiedy pokaze im pienigdze. Ile moze im powiedzie¢?
Byta tak zatopiona w myslach, ze kiedy zobaczyla stary mlyn,
miala wrazenie, iz wyrést przed nig nagle jak spod ziemi. Wy-
gladalo na to, ze od lat nikt z niego nie korzystal i wlasciwie
byt juz tylko ruing. Opuscila dlon, ktérg uniosla przed chwila
do lewej piersi, aby opanowac¢ przyspieszone bicie serca. Kiedy
z cienia wylonila si¢ jakas posta¢, omal nie krzyknela. To byta
kobieta. Starsza, dobrze ubrana, o pieknych harmonijnych
rysach twarzy.

- Kogo my tu mamy? — uslyszala jej dystyngowany glos.

Dziewczyna zorientowala sie, ze poszla w zlg strong, ale bylo
juz za pézno, by uciec.

%

Par¢ dni po rozmowie z don Ricardem Viktoria zbudzi-
la si¢ w $rodku nocy z niespokojnego snu. Panowal skwar.
Powietrze w jej pokoju zdawalo si¢ sta¢. Pierwszy zwiastun
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nadchodzacego lata. Na zewnatrz bylo cicho. Usiadla i nalala
sobie wody z karafki ze stolika stojacego obok 16zka. Cho¢
Rosita napelnila ja zaledwie wieczorem, woda juz miala ste-
chly posmak. Podobnie jak w ciggu ostatnich nocy teraz znéw
meczyly ja zle sny, ale nie byla w stanie przypomnie¢ sobie ani
jednego szczegélu. Rozmowa z tesciem nie dawala jej spokoju.
Nie miala od tamtej pory okazji, by porozmawia¢ o niej z Pe-
drem. Tymczasem, jak powiedziala jej Juanita, umiechajac si¢
przy tym wymownie, za niespelna tydzieri mial wyruszy¢ na
inspekeje stad owiec gdzies w dalszych okolicach.

Pomyslata, ze nie zobaczy go przez wiele tygodni.

Odchylita rece, aby unie$¢ z karku spocone wlosy. Nagle
poczula w gardle kwasny, gryzacy smak. Na szczeécie zdazyla
w pore wyskoczy¢ z t6zka i dobiec do miednicy. Po chwili dy-
gotala, stojac zgieta wpdl nad naczyniem, z ktérego docierat do
jej nozdrzy odér wymiocin.

Co si¢ z nig dzieje? Znowu zaszkodzila jej kolacja? A moze
zjadla co$ nieswiezego? Nie, raczej nie, a moze...?

,O Boze. — Viktoria przymkneta oczy. Nastepnie wyprostowala
si¢ 1 powlokla z powrotem do 16zka. — O Boze” — powtérzyta
w myslach. Tak samo zaczgtlo si¢ przy Estelli. To moglo oznaczaé
tylko jedno. Na mysl o tym zabraklo jej tchu.

JJestes w cigzy”, rozleglo si¢ w jej glowie.

Przez chwilg siedziala w bezruchu, po czym opadia na bok.
JJeste$ w cigzy — uslyszata znowu glos. Ukryta twarz w dloniach. —
Jestes w ciazy”. To nie moglo by¢ dziecko Humberta, bo ten nie
zblizyl si¢ do niej od co najmniej pét roku. Co ma teraz zrobi¢?
Koniec koricéw po rozwazeniu wszystkich mozliwych wariantéw
uznala, ze musi odwiedzi¢ toze matzonka.
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